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Personal escolar

Jardín de niños:

Kelly Beachy

Barbara Marek

Laurie Pile

Primer grado:

Stephanie Cusick

Kevin Evans

Linda Galloway

Donna Presti

Segundo grado:

Kerry Cambio
Patty Griffith

Sivani Lloyd
Donna Presti
Sally Weis
Tercer grado:

Jan Alessio

Tim Curley

Craig Madison
Gennifer Caven

Sally Weis
Cuarto grado:

Paula Aja
David Kohnhorst

Quinto grado:
Jenny Holtsmark

David Neubacher

Servicios de apoyo al estudiante:

Terri Gallo-Gaffner

Beth Heid

Música y educación física:
Robert Gossett

Rebecca King

Jan Moore 

Toni Stephens
Asistentes de instrucción, educación especial y ayuda completa:
Adda Caballero

Patricia Hudspeth
Irma Pulido 
Patsy Waldrop 
Debbie Zafrin

Supervisores del medio día y guardias del crucero:
Toni Barling

Clementina Jacuinde

Kim Jaggie

Irma Pulido

Adda Caballero
Maria Lopez
Técnico de la biblioteca:

Tarah Neubacher
Laboratorio de computadoras:
Irma Pulido

Mantenimiento:

Alsubaie Mohamed

Pedro Barragán
Servicio de alimentos:

Chris Hunt

Amy Calles
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Bienvenidos a la escuela primaria El Verano, la casa de los Mustang. El Verano valora a sus estudiantes y está comprometido a ayudarlos a lograr su potencial social, emocional, académico, y físico en un ambiente de seguridad y cuidado. Les invitamos a que participen con nosotros y se conviertan en miembros activos de la familia de El Verano. 
Este manual provee la mayoría de la información de procedimientos necesarios para que los estudiantes tengan éxito en la escuela El Verano. Por favor revise esta información útil junto con su estudiante y guárdela en un lugar familiar para su referencia durante el año escolar. Si usted tiene preguntas, por favor llame al 935-6050 entre las horas de 8:00 a.m. y 4:00 p.m.  Esperamos con gusto el trabajar con usted para hacer de este un año fantástico para su estudiante.
Destrezas de la vida:   Esfuerzo, Responsabilidad, Iniciativa, Perseverancia, Paciencia, Organización, Amistad, Cooperación, Valentía, Cuidado, Curiosidad, Integridad, Sentido del Humor, Sentido Común, Solución de Problemas, Flexibilidad
¡BIENVENIDOS A LA ESCUELA PRIMARIA EL VERANO!
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Horario del Jardín de Niños
Lunes, martes, 




Miércoles




Día Mínimo
jueves y viernes
8:20
Primer timbre



8:20

Primer timbre


8:20

Primer timbre
8:25 
Estudiantes en clase


8:25 

Estudiantes en clase

8:25 

Estudiantes en clase
8:25-10:05 
Tiempo de clase


8:25-10:04 
Tiempo de clase

8:25-10:05 
Tiempo de clase
10:05-10:20
Recreo




10:04-10:20
Recreo



10:05-10:15
Recreo




10:20-11:20
Tiempo de clase


10:20-11:20
Tiempo de clase

10:15-11:00
Tiempo de clase


11:20-12:00
Almuerzo



11:20-11:50
Almuerzo


11:00-11:30
Almuerzo
12:00-1:30
Tiempo de clase


11:50-12:50 
Tiempo de clase

11:30-12:30 
Tiempo de clase

1:30-1:36
Recreo




12:50

Hora de salida


12:30

Hora de salida
1:36-2:30
Tiempo de clase
2:30
Hora de salida 

Horario del Primer Grado
Lunes, martes, 




Miércoles




Día Mínimo
jueves y viernes

8:20
Primer timbre



8:20

Primer timbre


8:20

Primer timbre
8:25 
Estudiantes en clase


8:25 

Estudiantes en clase

8:25 

Estudiantes en clase
8:35-9:35 
Tiempo de clase


8:35-9:35 
Tiempo de clase

8:35-9:35 
Tiempo de clase
9:35-10:25
Tiempo de clase


9:35-10:25
Tiempo de clase

9:35-10:25
Tiempo de clase


10:25-10:40
Recreo




10:25-10:41
Recreo



10:25-10:40
Recreo



10:40-11:20
Tiempo de clase


10:41-11:20
Tiempo de clase

10:40-11:30
Tiempo de clase 11:20-12:00
Almuerzo



11:20-12:00 
Almuerzo


11:30-12:05 
Almuerzo


12:20-1:30
Tiempo de clase


12:00-1:00
Tiempo de clase

12:05-12:40
Tiempo de clase
1:30-1:46
Recreo




1:00

Hora de salida


12:40

Hora de salida
1:46-2:40
Tiempo de clase
2:40
Hora de salida 

Horario del Segundo y Tercer Grado
Lunes, martes, 




Miércoles




Día Mínimo
jueves y viernes

8:20
Primer timbre



8:20

Primer timbre


8:20

Primer timbre

8:25 
Estudiantes en clase


8:25 

Estudiantes en clase

8:25 

Estudiantes en clase
8:35-9:35 
Tiempo de clase


8:35-9:35 
Tiempo de clase

8:35-9:35 
Tiempo de clase

9:35-10:25
Tiempo de clase


9:35-10:25
Tiempo de clase

9:35-10:25
Tiempo de clase


10:25-10:40
Recreo




10:25-10:41
Recreo



10:25-10:40
Recreo



10:40-11:50
Tiempo de clase


10:41-11:50
Tiempo de clase

10:40-11:30
Tiempo de clase 11:50-12:30
Almuerzo



11:50-12:30
Almuerzo


11:30-12:05
Almuerzo

12:30-1:30
Tiempo de clase


12:30-1:00
Tiempo de clase

12:05-12:40
Tiempo de clase
1:30-1:46
Recreo




1:00

Hora de salida


12:40

Hora de salida

1:46-2:40
Tiempo de clase





2:40
Hora de salida 

Horario del Cuarto y Quinto Grado
Lunes, martes, 




Miércoles




Día Mínimo
jueves y viernes

8:20
Primer timbre



8:20

Primer timbre


8:20

Primer timbre

8:25 
Estudiantes en clase


8:25 

Estudiantes en clase

8:25 

Estudiantes en clase
8:35-9:35 
Tiempo de clase


8:35-9:35 
Tiempo de clase

8:35-9:35 
Tiempo de clase

9:35-11:00
Tiempo de clase 


9:35-11:00
Tiempo de clase

9:35-10:42
Tiempo de clase
11:00-11:15
Recreo




11:00-11:15
Recreo



10:42-10:52
Recreo




11:15-12:15
Tiempo de clase


11:15-12:20
Tiempo de clase

10:52-12:10
Tiempo de clase
12:15-12:59
Almuerzo



12:20-1:00
Almuerzo


12:10-12:40
Almuerzo
12:59-2:00
Tiempo de clase


1:00

Hora de salida


12:40

Hora de salida
2:00-2:16
Recreo













2:16-3:10
Tiempo de clase
3:10 
Hora de salida
HORAS DE INSTRUCCION
Lunes, martes, jueves, y viernes = 8:20-3:10

Miércoles = 8:20-1:00

Día mínimo = 8:20-12:40

ASISTENCIA
Sabía usted que…

· La fuente mayor de fondos para todos los distritos escolares públicos es la asistencia de los estudiantes.
· CUALQUIER ausencia, ya sea excusable (enfermedad) o inexcusable (vacaciones familiares), tiene como resultado una PERDIDA de fondos de $40 por día.
· SVSD pierde millones cada año debido a las ausencias.
· Si cada estudiante faltara solamente 3 días completos de clases, nuestro distrito obtendría $600,000 en ingresos.
Algo más crítico que la perdida de ingresos para el Distrito es la oportunidad para el aprendizaje del estudiante que se pierde cuando los estudiantes no están en la escuela. Nosotros les pedimos a los padres que nos ayuden en nuestra lucha al asegurarse de que sus estudiantes están aquí todos los días y que llegan a tiempo.  

Política para entrar y salir
Los visitantes y padres de familia DEBEN venir a la oficina cuando lleguen para firmar el registro de entrada y obtener un pase. Una vez que los estudiantes lleguen al plantel escolar en la mañana, ellos no pueden salir del plantel. Los estudiantes deben permanecer en el plantel escolar durante el día de clases. Los estudiantes no pueden salir de las actividades patrocinadas por la escuela (paseos escolares) sin sus padres o tutor. Los estudiantes que van a salir temprano de la escuela por cualquier razón durante el día deben escribir su nombre y tener la firma de sus padres en el registro de salida que se encuentra en la oficina.  Su hijo puede irse solamente con aquellos adultos que han sido autorizados en la Tarjeta de Emergencia.
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Ausencias excusables









Un estudiante recibe una ausencia excusable por las siguientes razones:
1) Enfermedad
2) Cita con el doctor o dentista
3) Muerte de un miembro inmediato de la familia o  pariente cercano
4) Aparición en la corte o a declarar
Ausencia inexcusable 

Un estudiante quien está ausente por cualquier razón que no sea alguna de las mencionadas anteriormente, incluyendo paseo con su familia/vacaciones, recibe una ausencia inexcusable.   

Reportando ausencias (935-6050)

El correo de voz está disponible las 24 horas del día para que los padres puedan dejar un mensaje con relación a las ausencias en cualquier momento. Todas las ausencias deben ser verificadas ya sea por mensaje telefónico o con una nota. Las ausencias que no sean verificadas por un padre o tutor se convierten en ausencias inexcusables. Puede dejar el mensaje en español.
Política de retrasos
Por favor ayúdenos al traer a su hijo a tiempo a la escuela. Su hijo pierde tiempo de instrucción muy valiosa cada minuto que el/ella llega tarde. Los estudiantes deben venir a la oficina de asistencia y recibir un pase antes de ir a su clase. Los retrasos excesivos pueden tener como resultado una referencia ante la mesa directiva de revisión de asistencia escolar. 
Citas durante el día escolar
Si su hijo sale de la escuela durante el día escolar por cualquier razón, usted debe firmar el registro de salida en la oficina. Recuerde: las escuelas reciben ingresos de un día completo por CUALQUIER parte del día que hayan asistido, así que es importante enviar a sus hijos a la escuela antes y después de las citas cuando sea posible.  

Hora de entrada/salida
Nuestro estacionamiento y glorieta están muy congestionados a la hora de entrada y la hora de salida. Los carros no deben dejarse sin atención a menos que estén estacionados. Tenga mucho cuidado cuando maneje alrededor de la escuela. Todos los estudiantes deben llegar a la escuela entre las 8:00 y 8:15 a.m. Por favor note que la supervisión en el patio no empieza hasta las 8:00 a.m. La cafetería empieza servir a las 7:45 a.m.   
Si su hijo se va a casa en autobús o en carro y sus planes cambian por favor envíe una nota a la escuela con su hijo esa misma mañana. Necesitamos la verificación de la familia para poder dejar que un niño se vaya a su casa de manera diferente a lo usual. Queremos tomar todas las precauciones con la seguridad de su hijo.  
Estudio independiente/vacaciones familiares
Nosotros entendemos que el tiempo familiar es importante, pero si las vacaciones pueden hacerse durante los días que no hay clases, tanto su hijo como la escuela saldrán beneficiados. Usted tiene la opción de solicitar un contrato de estudio independiente si planea que su hijo falte a clases por 5 o más días consecutivos. Las solicitudes para estos contratos pueden hacerse en la oficina de la escuela o con el maestro de su hijo por lo menos catorce días antes de la ausencia planeada. Los niños en SVUSD asisten a clases 180 días por año. Eso es solamente un 69% del año típico de trabajo, 260 días, para un adulto. Aunque el distrito apoya el tiempo familiar, también aconseja que las vacaciones familiares no sean tomadas durante los 180 días de clases. 
Por las ausencias que no se deben a enfermedad o que no se pueden evitar y que van a durar más de 5 días consecutivos, llame al 935-6050 por lo menos 2 semanas antes de la ausencia, para solicitar información del estudio independiente. Los estudiantes que faltan por más de 3 semanas pueden ser borrados de la lista de asistencia y nosotros no garantizamos que haya cupo en El Verano cuando regresen. 
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Notas de El Verano 
Este es nuestro boletín semanal para los padres de familia. Las Notas de El Verano serán enviadas a sus casas con su estudiante cada miércoles.
Tarjetas de emergencia
En caso de emergencia, la escuela necesita contactar a los padres o miembros de su familia. Por favor notifique a la secretaria de la escuela acerca de cualquier cambio en su dirección, número de teléfono de su casa o de su trabajo. Por favor complete la Tarjeta de Emergencia, localizada en el fólder, con los números de teléfono donde lo podemos localizar a usted o a un amigo o pariente. Necesitamos que la información sea correcta y actualizada en caso de emergencia. Por favor actualice su tarjeta de emergencia cuando haya algún cambio, para hacerlo puede venir o llamar por teléfono a la oficina. 
Oficina y teléfono
La oficina de la escuela es un lugar de negocios y se espera que los estudiantes vengan preparados para su día con sus asignaturas de la clase, citas, y arreglos de transporte, ya listos. Por favor no intente dejar mensaje para su hijo por medio del personal de nuestra oficina a excepción de una situación de emergencia. Los estudiantes pueden solicitar usar el teléfono en la oficina por asuntos urgentes que no se pueden llevar a cabo fuera del día de instrucción. Los estudiantes que vienen a la oficina deben tener un pase, excepto en caso de emergencia. Los teléfonos serán respondidos en persona entre las 8:00 a.m. y 4:00 p.m. La maquina de mensajes grabará los mensajes antes y después del horario de oficina.  
PARTICIPACION DE LOS PADRES DE FAMILIA
Fuera de su participación diaria en la vida social y académica de su hijo hay otras áreas en las que le invitamos a participar. Nosotros le pedimos que asista a la noche de regreso a clases, las conferencias de padres de familia y la noche de visita al plantel escolar. Además, hay otros grupos que nosotros consideramos valiosos para el éxito de su hijo y nuestra comunidad académica.  
Voluntarios de El Verano

Podemos ver a los padres de familia, abuelos, miembros de la comunidad, ciudadanos de la tercera edad, estudiantes de secundaria y preparatoria ayudando en los salones de clases, planeando actividades, leyendo, trabajando en la biblioteca, y generalmente encontrando maneras para ayudar a la comunidad de aprendizaje. Llame a la Sra. Dalenberg al 935-6050 si usted desea ser voluntario en nuestra escuela. 
Concilio Escolar
El Concilio Escolar tiene la responsabilidad continua de revisar la implementación del Plan de Acción, el cual incluye el presupuesto, y todos los programas escolares. El Concilio Escolar se compone de padres de familia, maestros, y otro personal escolar. Ellos se reúnen una vez al mes de 3:30 a 5:00. Luego tendremos más información. Únase a nosotros.
Comité de Asesoramiento del Lenguaje Inglés (ELAC)

El Concejo de Asesoramiento del Lenguaje Inglés es un comité de los padres de El Verano cuya lengua natal de sus hijos no es el inglés. Ellos hacen recomendaciones en las áreas del currículo incluyendo el Desarrollo del Lenguaje Inglés. Los padres también participan en talleres proveídos para ayudar a sus hijos en casa. Este comité es un subgrupo del Concejo de Asesoramiento del Lenguaje Inglés en el Distrito.
Organización de padres y maestros en El Verano (PTO)


Nuestra PTO en la cual los padres y maestros pueden cooperar en la educación de los niños y jóvenes ayuda a acercar a la escuela con cada uno de los hogares para crear una relación más cercana. La PTO de El Verano trabaja diligentemente para recaudar fondos, apoyar a los maestros y estudiantes. Nuestra PTO ha donado un sinnúmero de horas en nuestro plantel. Somos muy afortunados y estamos agradecidos por tener a un grupo de padres de familia tan maravilloso. Pero siempre se puede usar mas ayuda. Si usted está interesado en ayudar a nuestro PTO por favor contacte a Kristi Magnani al 935-6050. Hay un intérprete de español disponible en todas las juntas.
Inscríbase para e-scrip
E Scrip

Vaya a www.eScrip.com.
Escriba el número de identificación de El Verano #140618981

Comprar en el Internet es fácil con nuestro socio, www.schoolcash.com
Vea a Dana Petersen para más información acerca de e-scrip.
SERVICIOS PARA EL ESTUDIANTE
Heridas/enfermedad
Todos los estudiantes que estén enfermos o sufran alguna lesión serán enviados a la oficina de la enfermera. Los estudiantes que son picados por una abeja deben venir a la oficina de la enfermera. A menos que sea una emergencia, los estudiantes deben venir con un pase de su maestro o del supervisor del patio. En caso de un accidente o lesión seria, se llamará al servicio de emergencia para que administre ayuda médica y se notificará a los padres del estudiante. Si su hijo tiene alguna situación medica especial, es importante que usted notifique a la oficina y que incluya esta información en la tarjeta de emergencia. 
Medicamentos
Los procedimientos legales requeridos para administrar medicamentos a los estudiantes durante las clases son difíciles. Es preferible para todos que los medicamentos sean administrados fuera del horario escolar. Por favor solicite a su doctor que los medicamentos no tengan que ser administrador durante el horario de clases cuando sea posible. Si el medicamento debe ser dado mientras que un estudiante está en la escuela, se deben tomar los siguientes pasos:
· Todos los medicamentos (tales como inhaladores de asma, medicina con o sin receta) que necesitan los estudiantes deben ser administrados por una persona de la oficina o la enfermera quien dará la medicina al estudiante solamente cuando existe un formulario de permiso dentro de nuestros archivos el cual ha sido firmado por los padres y el doctor.     
· Los niños no tienen permiso de tener medicinas en su posesión cuando están en la escuela, cuando van o vienen de la escuela, o en el autobús escolar. La única excepción a esta política es un inhalador para el asma, el cual todavía requiere los formularios de permiso del doctor y de sus padres.  
· Los medicamentos deben ser proveídos a la escuela en el recipiente original que se ha comprado, con la etiqueta de la receta pegada, y debe haber sido recetado al estudiante que se le va a administrar. Esta ley aplica a todos los medicamentos INCLUYENDO LA MEDICINA QUE SE COMPRA SIN RECETA tales como pastillas para la tos o aspirina. El personal escolar no puede dar medicamentos que son traídos a la escuela en una bolsa de plástico, en un recipiente de plástico, o en cualquier otro recipiente que no sea el original.
· Un adulto debe traer los medicamentos a la escuela junto con un formulario de autorización. Si usted planea visitar al doctor o dentista de su hijo y piensa que le van a recetar medicina o que le van a cambiar la dosis, por favor venga a la oficina de la escuela para obtener los formularios apropiados. 
Artículos perdidos y encontrados
Los estudiantes deben asumir la responsabilidad por perdida o daño a cualquier propiedad personal que es olvidada en los salones de clases o en el plantel escolar. La escuela no es responsable por la propiedad personal. Los artículos que sean encontrados serán llevados al lote de artículos perdidos y encontrados localizado en el salón multiusos. Los artículos que no sean reclamados para finales del año escolar serán donados a las caridades locales. Los estudiantes deberían escribir su nombre en todos los libros y artículos personales. Los estudiantes no deberían traer cosas valiosas o dinero a la escuela (excepto a las excursiones o campañas de recaudación de fondos).    

Consejeros
Si su hijo está teniendo problemas académicos, individuales, o con sus compañeros, nuestro personal escolar está disponible para ayudar. Además del apoyo de los maestros, nuestra consejera está disponible para ayudar a los estudiantes. Los estudiantes que desean ver al consejero por problemas académicos, individuales o con sus compañeros deben informar a un adulto.  

Programa de mentores


El Verano es parte del programa de mentores Stand By Me. Bajo este programa, los estudiantes en peligro son acomodados con un adulto de nuestra comunidad que sirve como modelo a seguir. Los estudiantes son referidos a un mentor cuando ellos están leyendo por debajo de su nivel de grado, tienen problemas de retrasos, ausentismo, o de disciplina, o están en necesidad de un amigo especial. Se necesita el permiso de los padres, y las ‘parejas’ son formadas de acuerdo a las necesidades individuales de cada estudiante. Hay una lista de espera para mentores en El Verano. La relación entre el mentor y el estudiante es un compromiso a largo plazo, no solamente un tiempo breve para ser tutor o salir de un mal momento (vea abajo para información acerca de tutores). Si usted está interesado en ser mentor o en tener un mentor para su hijo, llame a nuestra coordinadora de mentores al 938-9500 o vaya a www.sonomamentoring.org  para más información.
Biblioteca / Centro de información
La biblioteca/centro de información se encuentra en el aula 23. Esta área es para estudiar, investigar, y usar las computadoras. Estas son las directrices que deben ser observadas:
1. Los libros y otros materiales deben ser sacados para el uso en su casa o en la escuela.

2. Se enviarán recordatorios a sus casas cuando los libros no hayan sido entregados a tiempo
3. No se permite comida, bebidas, o chicle.
Almuerzos y desayunos escolares

Tenemos desayunos y almuerzos nutritivos disponibles para su hijo en la escuela. Los menús de la cafetería son enviados a su casa cada mes. Las comidas de la escuela deben ser pagadas en avance en las mañanas antes de clases en la cafetería. Los niños pueden pagar por sus comidas cada semana o cada día. 
Precios del almuerzo: 
Precio completo:  $2.50 todos los días 
Almuerzo o ensalada para adultos: $3.00
Precio del desayuno: $1.25 
Desayuno para adultos: $1.50
Leche/Chocolate: .25 y .35

Transporte
Los pases del autobús están disponibles en el Departamento de Transporte de SVUSD, 18751 Railroad Ave., Sonoma.  Los pases pueden ser obtenidos de lunes a viernes, 9:00-4:00.  Usted puede llamar al Departamento de Transporte al  935-6092.

Bicicletas
Las bicicletas deben permanecer en el área de bicicletas en la escuela durante el día. Los estudiantes deben ‘caminar’ sus bicicletas en el plantel escolar hasta llegar al área de bicicletas. Las bicicletas deben ser amarradas con candado (el candado debe ser proveído por cada estudiante) individualmente y no deben ser amarradas con otra bicicleta. Los estudiantes y sus padres deben asumir responsabilidad total por las bicicletas perdidas o robadas.    
¡Usen sus cascos de seguridad para bicicletas – es la ley!
AREA ACADEMICA, CURRICULO, Y AYUDA EXTRA
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La escuela El Verano sigue las directrices del estado de California y del Distrito Escolar Unificado del Valle de Sonoma. El distrito escolar ha adoptado las normas de contenido en lectura, escritura, y matemáticas. Tenemos evaluaciones en ambos, matemáticas y arte lingüístico. Estas evaluaciones permiten a los maestros, estudiantes y sus padres ver donde se encuentran individualmente al comparar su logro con las normas del distrito. Las medidas determinarán si el estudiante ha aprendido exitosamente las normas para su nivel de grado. Los resultados de estas medidas permitirán a nuestros maestros enseñar las necesidades y habilidades individuales de su hijo. Los estudiantes que necesitan ayuda extra recibirán ayuda adicional a través de intervención y/o nuestro tiempo de lectura nivelado. Los estudiantes que están leyendo en o por encima de su nivel de grado también recibirán la oportunidad de sobresalir en nuestro programa de lectura nivelado. 
El Concilio de Asesoramiento de Currículo del Distrito (CAC), Concilio de Asesoramiento Multilingüe (DELAC), Concilio Escolar de El Verano (SSC), Comité de Asesoramiento del Lenguaje Inglés (ELAC), y el Comité de Asesoramiento de Gate (GAC) están involucrados en asuntos del currículo. Estos grupos se reúnen una vez por mes. Si usted esta interesado en trabajar con estos comités, por favor contacte a la Srta. Iturri. 
Arte lingüístico
El programa de arte lingüístico de Houghton Mifflin incluye lectura, escritura, hablar, y escuchar. Estos materiales son excelentes y la mayoría de las escuelas en California han adoptado este currículo. Todos los materiales son alineados con las normas del estado. Además de nuestro tiempo en el programa de Houghton Mifflin nosotros también ofrecemos lectura nivelada donde nos enfocamos en el conocimiento fonético, texto expositivo y narrativo.  
Matemáticas
El programa de matemáticas de Houghton Mifflin enfatiza las destrezas y estrategias de solución de problemas. Un comité de maestros examinó una gran cantidad de currículo de matemáticas y seleccionaron nuestros textos y materiales nuevos, los cuales fueron luego revisados y aprobados por el Concilio de Asesoramiento de Currículo del Distrito y la Mesa Directiva de SVUSD.   

Historia/Ciencias Sociales
La primavera pasada nosotros adoptamos una serie nueva de ciencias sociales para los grados K-5. Se seleccionó Ciencias Sociales de Houghton Mifflin para los grados K-2 y Scott-Foresman para los grados 3-5.

Ciencias
El programa de ciencias es un programa de aprendizaje activo que hace a la ciencia accesible y significativa para cada estudiante. Un comité de maestros examinó los materiales de ciencias y seleccionaron nuestros textos y materiales nuevos, los cuales fueron luego revisados y aprobados por el Concilio de Asesoramiento del Currículo y adoptados por la Mesa Directiva de SVUSD.  
Educación física y de la salud
PE Es un programa de desarrollo apropiado enseñado por el maestro del salón de clases y un especialista enfatizando las destrezas de fundación, auto confianza, y tomar decisiones inteligentemente. Jan Moore y Toni Stephens, especialista de educación física en el distrito, y el maestro del salón de clases de su estudiante instruyen a los estudiantes del primer al quinto grado.   
Talentosos y superdotados (GATE) 

El programa de educación para estudiantes talentosos y superdotados del distrito del valle de Sonoma es ofrecido a los estudiantes que califican en el cuarto y quinto grado. Los estudiantes son proveídos con actividades desafiantes y gratificantes consistentes con la capacidad de los estudiantes en un ambiente de grupo y en el salón de clases regular. Los maestros o padres de familia pueden referir a los estudiantes para las evaluaciones de GATE cuando se encuentran en el tercer grado. El proceso de referencia se lleva a cabo en octubre. Nuestra maestra del programa GATE en el distrito, Kate Roth-Williams, provee apoyo adicional especializado a los estudiantes de GATE cada semana. 
Tarjetas de calificaciones
El año escolar es dividido en trimestres. Las tarjetas de calificaciones son distribuidas tres veces durante el año escolar: 6 de diciembre, 13 de marzo, y 5 de junio. Entre las tarjetas de calificaciones, se envía a casa un reporte de progreso con su estudiante si el/ella tienen un rendimiento por debajo de su nivel de grado. Esta es una comunicación crucial del progreso de su hijo en la escuela. Los padres deberían contactar a la escuela si ellos no reciben uno de estos reportes.
Equipo de estudio del estudiante
¿Tiene su hijo dificultades en la escuela? El Equipo de Estudio del Estudiante (SST) se reúne semanalmente para tratar los problemas de estudiantes y ofrecer soluciones. El equipo se compone de un administrador, un consejero, un representante de educación especial, el maestro del estudiante, los padres y algunas veces el estudiante. Los padres de familia, maestros o consejeros pueden solicitar una reunión del Equipo de Estudio del Estudiante. Estas reuniones son una función de la educación regular y se llevan a cabo cuando los asuntos o preocupaciones acerca de un alumno necesitan la experiencia del personal además del maestro del salón de clases.  
¿Quién puede solicitar una reunión?
Maestro
Padres de familia/tutor
Director
Maestro de RSP
¿Por qué solicitar una reunión?
Al solicitante le gustaría obtener ayuda y sugerencias para un asunto en particular con relación al estudiante. Este asunto puede ser académico, social, y/o de desarrollo. Los padres y el maestro ya se han reunido previamente y todavía necesitan ayuda. 
¿Cómo solicito una reunión?
Obtenga un formulario de referencia con el maestro de su hijo, complételo y devuélvalo a la directora. Por favor escriba si necesita un traductor para la reunión.  

¿Cuál será el resultado de una reunión?
Se compartirá información que ayudara al equipo a entender al niño por completo. Se harán planes para saber como ambos el maestro y los padres pueden ayudar a su hijo. Algunas veces, basándose en la información presentada en la reunión, el psicólogo y/o maestro de RSP sugerirá más evaluaciones académicas o sociales.  

¿Cómo será la reunión?
AGENDA para una reunión de media hora:
1. Presentaciones
· Padres de familia/tutores
·    Maestro del salón de clases
·    Maestro de recursos escolares
·    Psicólogo de la escuela
·    Directora
2. Reporte del maestro: habilidades y dificultades, preocupaciones
3. Información agregada
4. Información de los padres: habilidades y dificultades, preocupaciones
5. Obtener soluciones
6. Próximos pasos
7. Hacer planes: quien es responsable, y la línea de tiempo
Educación para la grandeza (EFG)
EFG es nuestro programa de intervención y ayuda extra para los estudiantes en necesidad de ayuda e instrucción adicional. Este programa provee a los estudiantes con instrucción en un ambiente de grupos pequeños. El objetivo de la instrucción es el área de necesidad de su hijo. Nosotros revisamos el logro del estudiante usando una variedad de evaluaciones. Si su hijo esta en necesidad de ayuda extra, el maestro de su hijo puede recomendarlo para una clase de EFG. Usted será notificado si su hijo es recomendado para este programa valioso.  
Club de tarea hora del poder
Aquí en El Verano nosotros somos muy afortunados de estar trabajando con el Club de Niños y Niñas para proveer asistencia con la tarea a los estudiantes de El Verano. Este programa es para estudiantes que necesitan ayuda extra para completar sus asignaturas y se basa en una recomendación del maestro de su hijo.  
Premios/asambleas
El Verano tiene asambleas durante el año que tienen como intención motivar, apoyar, e informar a los estudiantes. Las asambleas de premios se llevan a cabo cada mes para reconocer las destrezas de vida de los estudiantes tales como la cooperación, amistad, integridad, equipo de trabajo, y flexibilidad, al igual que otras destrezas.  
Excursiones 
Los maestros y equipos pueden programar excursiones educativas para apoyar el aprendizaje. Para ayudar con los gastos, frecuentemente se necesitan donaciones de los padres/estudiantes. Para los estudiantes que requieren asistencia financiera, los padres pueden contactar a un maestro. Los equipos establecen frecuentemente sus propios requisitos mínimos que los estudiantes deben cumplir para poder asistir a una excursión. Tales requisitos usualmente tratan normas de conducta y fechas límites de las reuniones con los formularios necesarios para las excursiones. Los maestros notifican a los padres de familia de antemano cuando existen requisitos mínimos.

Tarea
La tarea es una parte esencial de nuestro programa de instrucción para todos los estudiantes en El Verano porque esta ayuda al estudiante a desarrollar destrezas de estudio. La tarea refuerza y enriquece el amor del estudiante por el aprendizaje y el sentido de responsabilidad. Hay variación en el tiempo requerido para la tarea de cada nivel de grado.  El maestro de su hijo le informará acerca de las asignaturas especificas. Las solicitudes de tarea, debido a enfermedad, pueden hacerse por teléfono llamando a la oficina antes de las 12:00 medio día. Por favor pida a su hijo que tenga el número de teléfono de un compañero de la clase a quien puede llamar en la noche si tuviera preguntas acerca de la tarea.  
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Los padres de familia pueden ayudar al proveer un tiempo y espacio consistente y apropiado para completar la tarea. Este espacio debe estar libre de ruidos y distracciones y tener todos los materiales que su hijo pudiera necesitar para hacer la tarea. Los padres de familia, tutores, y hermanos mayores pueden proveer estimulo esencial con palabras positivas y un respeto claro por el tiempo de tarea.  Es muy importante que la tarea sea entregada en la escuela en la fecha indicada. Por favor estimule a su hijo al tener un lugar especifico en su casa para los materiales escolares y preguntando acerca de la tarea en la mañana antes de que se vayan a la escuela.
Si su estudiante está ausente por 1-2 días, el debe contactar a un amigo o a su maestro. Si el estudiante va a estar ausente por 3 o más días, usted puede solicitar la tarea en la oficina llamando al 935-6050.

CONDUCTA DEL ESTUDIANTE/CIUDADANIA
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Todos los estudiantes en El Verano practican la autodisciplina y se comportan bien en la escuela. Los estudiantes se pueden comportar de una manera que afecte la seguridad o el aprendizaje. Abajo se encuentra una lista de las reglas escolares de El Verano para ayudar a nuestros jovencitos a afectar positivamente la seguridad y el ambiente de aprendizaje en El Verano.    

La conducta es una parte esencial de la educación de un estudiante. La atmósfera en el salón de clases puede ser alterada de una manera por un estudiante que entra a clase, se comporta mal durante la clase, o que sale de la clase. El personal de El Verano cree que las actividades fuera del salón de clases son privilegios que se ganan con la conducta positiva. Las reglas consistentes ayudan a crear un ambiente seguro y justo para todos nuestros estudiantes. Todos los miembros del personal intentan apoyar las reglas descritas abajo. El apoyo de los padres de familia con las reglas escolares es esencial para su efectividad. Por favor revise las reglas y expectativas con su hijo.  
Expectativas en el salón de clases
Cada maestro de salón de clases tiene un plan de conducta individual que incluye reglas y consecuencias. Los planes del salón de clases son consistentes con nuestras políticas escolares y del distrito. Los maestros revisarán las reglas y consecuencias con los estudiantes al principio del año escolar, después de las vacaciones de primavera, y durante el año.  
Expectativas en el autobús[image: image11.wmf]
1.  Los estudiantes respetarán a los demás mientras que esperan el autobús. 





2.  Los estudiantes se sentarán en silencio mientras que están en la fila.
3.  Los estudiantes obedecerán las instrucciones del chofer de autobús.
4.  La directora será notificada de las infracciones cometidas en el autobús que puedan requerir una suspensión.
5.  Los estudiantes que no siguen las reglas de seguridad del autobús pueden perder el privilegio de usar el autobús.
6.  Los estudiantes que violan las reglas del autobús pueden esperar que la directora o alguien del departamento de transporte los contacte. 
Todos los estudiantes deben seguir las instrucciones y solicitudes de todos los miembros adultos del personal.
Esto es lo que hacemos en El Verano
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PASILLOS:

· Seguir las reglas de las líneas rojas
· Ver a un supervisor del patio o a tu maestro par recibir un pase para el pasillo si fuese necesario

· CAMINAR en los pasillos
· No jugar en los pasillos
· Espera tu turno en la fuente de agua detrás de la línea roja durante 5 segundos de agua (“1 agua, 2 agua…”)

· NO se permite jugar o esconderse en los baños

AREAS DEL JUEGO GRANDE:
· CAMINA en las áreas donde hay corteza de árbol en el piso y mientras que te encuentres en el juego grande

· Sigue las flechas de dirección en la estructura del juego grande

· No te subas arriba de las barras paralelas (de mono)
· No saltes desde el juego grande

· No te cuelgues con las piernas

· Toma turnos y evita las multitudes

· No se permiten las pelotas
· La barra del resbaladero no se puede golpear constantemente

AREA DE COLUMPIOS:

· Mueve los columpios hacia adelante y atrás solamente cuando estés sentado

· Espera tu turno por 100 segundos de columpio (“1 columpio, 2 columpio…”) 

· No saltes desde los columpios
· No te acerques a los columpios cuando alguien se esté columpiando

CANCHAS Y AREA DE PASTO:

· Permanece dentro del campo
· Las mesas para comer no deben tener pies ni traseros en ellas

· Las bancas son para sentarse solamente

· Toda la comida debe ser comida en las mesas y toda la basura necesita tirarse en los basureros

· No te subas a los árboles ni a las cercas

· Las Pelotas no pueden ser rebotadas en las paredes

· Las piedras y palitos deben dejarse en el piso

AREAS DE COMIDA A LA HORA DEL ALMUERZO:  

· Siéntate en la mesa hasta que te den permiso de retirarte de esa área (15 minutos)

· Usa voz baja mientras que estés en la cafetería
· TODA la basura del piso y la mesa debe ser tirada en el basurero antes de retirarte del área
· Se necesita permiso antes de salir de la cafetería por cualquier razón
AREA DEL AUTOBUS / DONDE SE RECOGEN:

· Siéntate tranquilamente en las líneas blancas cuando estés esperando a que te recojan

· No juegues en el área del jardín de niños mientras que estás esperando

ACUERDOS CON LAS PELOTAS:

· Las pelotas de fútbol y de fútbol Americano pueden ser usadas solamente en el campo (área con pasto)
· Las pelotas rojas pueden ser rebotadas solamente en la cancha, no las puedes patear
· Las pelotas “Nerf” son las únicas pelotas que puedes patear en las canchas

DIAS LLUVIOSOS:

· No te acerques al pasto mojado

· No te acerques a los charcos

· No se permiten  las pelotas
[image: image16.wmf]RESPONSABILIDADES EN EL AULA:

· Sigue las reglas escolares
· Entrega la tarea
Carta y manual del uniforme
En la primavera del 2008 nosotros tuvimos una junta de padres de familia y votaron en nuestra política de uniformes escolares. La mayoría de las familias en El Verano les gustaría continuar con la “Política de Uniformes o Vestimenta Común.” Nosotros hemos hecho algunos ajustes a la política, los cuales incluyen lo siguiente: 
El vestuario de espíritu escolar de El Verano puede ser usado en cualquier día. Actualmente tenemos camisetas, pero vamos a tener más artículos en el otoño.
Su familia puede seleccionar firmar una exención para el uniforme donde se exenta a su hijo de la política de uniformes. Este documento debe ser firmado y estar en los archivos de nuestra oficina. Por favor venga a nuestra oficina y firme el formulario de exención si usted decide que su hijo siga el código de vestimenta y que no use un uniforme. Su hijo será responsable por respetar nuestro código de vestimenta, el cual está descrito abajo.  
Deben traer zapatos deportivos en los días de Educación Física

No pueden usar zapatos de tacón alto, zapatos con el frente descubierto, o zapatos que son patines
Los estudiantes no pueden usar pantalones que les queden muy holgados, ni enseñar la ropa interior
Los estudiantes no pueden usar ropa afiliada a las pandillas o ropa que tenga letreros insultantes o menospreciantes
Los estudiantes no pueden usar ropa que haga referencia al sexo, drogas, alcohol, o productos de tabaco
La ropa no debe ser reveladora ni llamar la atención
Las faldas y/o shorts no pueden quedarles por encima de tres pulgadas arriba de la rodilla
 Consecuencias= Los estudiantes harán uno de lo siguiente:
se les pedirá que volteen la ropa al revés

los padres traerán un cambio de ropa apropiada 

se enviarán a la oficina para ponerse una playera diferente
Las familias necesitan tomar una decisión en cuanto a lo que es mejor para su situación. 
Les pedimos que firmen abajo y lo devuelvan al maestro de su hijo para indicar que han recibido 
y que entienden nuestra política.  

Si usted tiene preguntas con relación a nuestras expectativas en la vestimenta, por favor póngase en 

contacto conmigo llamando al 935-6050 o por correo electrónico en o miturri@sonomavly.k12.ca.us. 

¡Muchas gracias por su apoyo!
CONDUCTA POSITIVA








El personal de El Verano trabaja muy duro para estimular a todos a que hagan lo mejor de si mismos. La conducta responsable y respetuosa hacia todos es modelada y aconsejada en el salón de clases y en el área de juegos. Los estudiantes reciben boletos de destrezas de la vida por la conducta que sigue “lo que hacemos en El Verano.” Todo el personal escolar ofrece a los estudiantes estimulación por la conducta apropiada. Los estudiantes siguen el “camino de la paz” o las “hojas de soluciónalo” cuando ellos están en un conflicto, o cuando necesitan un recordatorio de conducta apropiada. Los maestros tienen reuniones para ayudar a resolver asuntos dentro del salón de clases.
La conducta que necesita un cambio o corrección puede requerir consecuencias disciplinarias. Los estudiantes deben aceptar responsabilidad por sus acciones cuando ellos no siguen las reglas o respetan el derecho de otros y la propiedad escolar. Para poder ayudar a todos los estudiantes a convertirse en ciudadano efectivos, El Verano usa un sistema de disciplina que incluye consecuencias para asegurar a cada estudiante el derecho de aprender en un ambiente seguro.
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CONSECUENCIAS DISCIPLINARIAS
Citaciones – Los estudiantes que quebrantan las reglas en el patio o en los pasillos, las áreas de almuerzo o los baños recibirán una citación. Una copia de la citación es enviada al maestro del salón de clases, la oficina y padres de familia. Los padres son solicitados a hablar con su hijo acerca de las reglas y devolver una copia firmada al maestro del salón de clases.  
Detención a la hora del almuerzo – Los estudiantes que reciben 3 citaciones recibirán una detención a la hora del almuerzo. El estudiante comerá el almuerzo y permanecerá dentro de un salón de clases supervisado por un periodo del almuerzo.  

Pérdida de privilegio – Un estudiante que recibe 6 citaciones pudiera perder sus privilegios. Los privilegios pueden incluir excursiones, fiestas en el salón de clases, y asambleas. La directora y maestro hablarán acerca de lo que es apropiado.  
Platica informal – En la mayoría de las situaciones, este es el primer paso para corregir una conducta inapropiada. El miembro del personal y el estudiante hablarán acerca de la conducta y se llegará a un acuerdo.
Tiempo de castigo – El maestro, supervisor del patio, u otro personal autorizado puede remover a un estudiante del salón de clases o de una actividad de ‘tiempo libre’ hasta que se lleve a cabo una junta para hablar acerca de la conducta inapropiada. 
Interrupción de la instrucción en el salón de clases – El estudiante que interrumpe la instrucción del salón de clases pudiera ser enviado a otro salón de clases por un castigo de tiempo o se le pedirá que llame a sus padres y explique su conducta. También es posible que haya una junta con los padres y la directora.   

Suspensión y suspensión en la escuela – Los actos que son considerados para una suspensión incluyen amenaza o lesión corporal, desafío, abuso verbal, tirar objetos, discriminación, robo, graffiti, destrucción de propiedad o acoso sexual. Un estudiante que se considera una amenaza para los demás será enviado a su casa. Un estudiante que ha cometido una ofensa que amerite suspensión pero no presenta peligro a los demás, recibirá una suspensión dentro de la escuela. 
Suspensión – Las suspensiones fuera de la escuela serán impuestas cuando la presencia de un estudiante causa un peligro a las personas o propiedad o amenaza con interrumpir el ambiente de aprendizaje positivo para los estudiantes y el personal docente. Un estudiante puede ser suspendido de la escuela y actividades escolares por un periodo de tiempo de uno (1) a cinco (5) días escolares. Ambos, el estudiante y sus padres son informados (por teléfono, carta, y/o junta) de las razones y términos de la suspensión. Se espera que los estudiantes se mantengan al corriente con el trabajo escolar durante la suspensión. Se requiere una conferencia con los padres cuando un estudiante es suspendido 3 o más días por un incidente. 
Detención los sábados – Nosotros no queremos que los estudiantes pierdan tiempo de instrucción valiosa: es por esto que la detención los sábados es una posibilidad para los estudiantes cuya conducta continúa siendo inapropiada.   
Conferencia/contrato – Se llevará a cabo una reunión formal entre el estudiante, el personal escolar apropiado y los padres de familia cuando sea necesario. Se define la conducta inapropiada, se revisan los esfuerzos previos por corregir la conducta, se habla acerca de las estrategias futuras para cambiar la conducta y se llega a un acuerdo, y un contrato puede ser firmado por todos los interesados. (El contrato deberá incluir consecuencias en caso de continuar la conducta inapropiada). 
Visita de los padres para dar apoyo – Una manera en la que los padres pueden apoyar y ayudar a sus hijos a tener éxito es asistir a la escuela. La ley permite que los padres asistan a la escuela con sus hijos como una alternativa o seguimiento a una suspensión. Esto puede ser requerido por los maestros o la administración. El empleador de los padres no puede despedir ni discriminar de ninguna manera a los padres por asistir a la escuela bajo este Código de Educación (EC 48900.1)

INFORMACION DE ESTUDIANTES INTIMIDANTES
Definición de intimidación:

“Intimidación se refiere a los intentos intencionales y generalmente sin provocación de uno o mas individuos para causar un daño físico y/o psicológico a una o mas victimas. Debe haber un desequilibrio del poder físico o psicológico, siendo el intimidante mas fuerte o percibido como mas fuerte que la victima. La intimidación puede ser directa, con confrontaciones físicas o verbales cara a cara, o indirectas, con acciones menos visibles tales como regar rumores o exclusión social. Aunque un solo ataque en una victima, si es lo suficientemente severo, puede ser descrito como intimidación, los términos se refieren con mas frecuencia a una serie de acciones negativas que ocurren frecuentemente con el paso del tiempo.” (De “Childhood Bullying, Teasing and Violence: What School Personnel, Other Professionals and Parents Can Do”, por Dorothea Ross)

Reglas escolares en contra de la intimidación:

1. No vamos a intimidar a otros.
2. Tratáremos de ayudar a los estudiantes que son intimidados.
3. Tratáremos de incluir a los estudiantes que son apartados fácilmente.
4. Cuando nosotros sepamos que alguien está siendo intimidado, nosotros le diremos a un adulto en la escuela y a un adulto en casa.
Pasos a seguir por los estudiantes
Los estudiantes pueden no saber que hacer cuando ellos observan a un compañero ser intimidado o cuando son victimas de intimidación. Las platicas y actividades en el salón de clases pueden ayudar a los estudiantes a desarrollar una variedad de acciones apropiadas que ellos pueden tomar en tales situaciones. De hecho, dependiendo de las circunstancias específicas y su propio nivel de confort, los estudiantes pueden hacer lo siguiente:
· Hablar y/o ofrecer ayuda a la victima cuando ellos vean que esta siendo intimidado – por ejemplo, recogiendo los libros de la victima y dárselos. 
· Apoyar de manera privada a los que están siendo intimidados con palabras de amabilidad o condolencia. 
· Expresar el desapruebo de la conducta de intimidación al no reírse, hacer bromas, o regar rumores o chismes. 
· Intentar parar las situaciones problemáticas ya sea uno solo o en grupo – por ejemplo, apartando al intimidante y pedirle que se calme.  
· Buscar ayuda inmediata de un adulto.
· Reportar los incidentes de intimidación al personal escolar y completar un formulario de acoso. 
Pasos a seguir para los padres de familia
Cuando los niños se involucran en situaciones de intimidación, es importante para los padres trabajar mas duro de lo usual para mejorar la autoestima de los niños, su auto confianza, e independencia y desear tomar acción cuando sea necesario. Las siguientes sugerencias son ofrecidas para ayudar a los padres a identificar las respuestas apropiadas a los problemas de intimidación experimentados por sus niños en la escuela:  

1.  Tener cuidado de no convencer a un niño que esta siendo intimidado que hay algo equivocado con el o ella o que merece tal tratamiento. Cuando un niño es abusado por sus compañeros, no es justo culpar las destrezas sociales del niño. El respeto es un derecho básico: todos los niños tienen derecho a un tratamiento cortés y respetuoso. Convencer a su hijo que no tiene la culpa y que la conducta del intimidante es la razón del problema.  
2.  Es apropiado llamar a la escuela si su hijo está involucrado en un conflicto ya sea como victima o como victimario. Trabajar de manera conjunta con el personal de la escuela para tratar el problema. Mantener un record de todos los incidentes para que usted pueda ser específico en sus pláticas con el personal escolar acerca de las experiencias de su hijo en la escuela.  
3.  Usted puede desear programar una reunión con un maestro, directora, o consejero. El personal escolar puede ofrecer algún consejo práctico para ayudarle a usted y a su hijo. Ellos también pueden intervenir directamente con cada uno de los participantes.  
4.  Ofrecer apoyo a su hijo pero no haga que dependa de usted. Rescatar a su hijo de los desafíos o asumir responsabilidad usted mismo cuando las cosas no van bien no le enseña independencia a su hijo. Entre mas opciones tenga un niño, mas independencia va a desarrollar, y la independencia contribuye a la autoestima.  

5.  No pida a su hijo que sea agresivo o que devuelva el golpe. Tal vez esa no sea su naturaleza. Más aun, tal conducta tiene más probabilidad de escalar en lugar de mejorar una situación de intimidación. En lugar de esto enseñe a su hijo a tener más seguridad. Un intimidante está buscando frecuentemente una indicación de que sus amenazas están funcionando. Las lagrimas o aceptación pasiva solamente refuerza la conducta del intimidante. Un niño que no responde como lo desea el intimidante tiene menos probabilidad de ser escogido como victima. Poro ejemplo, los niños pueden ser enseñados a responder a la agresión con humor y afirmaciones en lugar de sumisión.
6.  Sea paciente. El conflicto entre los niños tiene más probabilidad de ser resuelto de un día para otro. Esté preparado para pasar tiempo con su hijo, estimulando a su hijo a desarrollar intereses nuevos o fortalecer los talentos y destrezas existentes que ayudarán a desarrollar y mejorar su autoestima. También ayude a su hijo a desarrollar amistades nuevas. Las amistades sirven frecuentemente como barreras a la intimidación. 
Manual Familiar
Estimadas familias de El Verano,  

Por favor tomen un tiempo para revisar este manual con sus hijos. También revisaremos el manual con todos nuestros estudiantes aquí en la escuela. Por favor firme y devuelva la parte inferior de esta pagina al maestro de su hijo. Su firma indica que usted revisará este manual.  
Con gratitud,

Educadores de El Verano

(………………………………………….

Nombre del estudiante(s):






Maestro(s):

___________________________




___________________________

___________________________




___________________________

Nosotros hemos acordado revisar el Manual del Estudiante de la Escuela El Verano.
Mi dirección electrónica es: _________________________________________

(Esta dirección será usada solamente para la correspondencia relacionada a la escuela)
Firma de los padres/ tutor: ____________________________________(
[image: image14.wmf]Por favor firme y devuelva esta pagina al maestro de su hijo tan pronto como le sea posible.









